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Installazione sommersa

lssue Oate: 15/05/20M

Hoja de dimensiones instalacion sumergida

Plan d'encombrement

Installation noyee

Anderungen vorbehalten
Technical changes reserved
Con riserva di modifiche
Con reserva de modificaciones
Sous réserve de modification

.

Typ Gewicht
Type Weight | Height
Tipa Poids min. Schachtéffnung
Peso H min. Sump opening
{kg) {mm) Dimensioni min. botola
PE 90/6 | 423 | 1348 Cotaeur i puord
PE 110/4 | 423 | 1348 ‘ 1050x780 (one Pump)
PE 160/4 | LL3 | 1348 T p—— 2 /1L7E
PE 1B5/4 | LL3 | 1348 ’ W
PE 220/L | 453 | 1388 70 H oy 40 5
N 90
60 HZ For Hex Head ;
wood screw 10 x 70 2
Typ Gewicht Plug 212 EN10255-M
Type Wei_ghf Height
Tipe ol . 43, 400
{kg) {mm)
PE 90/6 | 433 | 1348
PE 110/6 | 433 | 1348
PE 130/6 | 433 | 1348 - A
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Poids :

/Eewi[hf: Beinhaltef Pumpe Halterung(Fussstuck) und Kabel (50°Hz = 10 m; €0 Hz = 15 m)
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: include pompa, pezzo infermedio o cave (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (5 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
incluant Lo pompe, le coulissens et le cable” (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

buss-Allgemeintoleranzen nach DIN1680 - GTBI6

beneral folerances for castings in acc. to DIN163G-GTB16
Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN16BD-GTB16
Tolerancias generales para la fundiciom seq. de DIN1650-GTB1
Tolérance generale de la fonderie selon DIN1680-GTB6
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Typ Gewicht

Type Weight | Height
Tipa Poids min. Schachtéffnung
Peso H min. Sump opening
{Lbs) ] Dimensioni min. botola
min. opertura del pazo
PE 90/6 | 932 53.1 Largeur min. du puisard

*

PE 10/4 | 932 53.1 0.6 4.7"x30.7"(0ne Pump

PE 140/k | 932 | 53. 6 L4.7"x59.8"(Two Pumps)

PE 160/4 | 976 | 53.1 e a p=
PE 185/L | 976 53.1 :T A7
PE 220/L | 998 | 54.6 | 2 33
3.5
*
60 H For Hex Head
V4 wood screw 10 » 70 2"
Plug #12
Typ Gewicht EN10Z55-M
Type Wei_ghf Height
s FF”??I;‘; H b.6 15.7
(Lbs) ("}
PE 90/6 | 955 53.1
PE 110/6 | 955 531
PE 130/6 | 955 | 53.1 o A
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/Eewi[hf: Beinhaltef Pumpe Halterung(Fussstuck) und Kabel (50°Hz = 10 m; €0 Hz = 15 m) buss-Allgemeintoleranzen nach DIN1680 - GTB16
Weight: includes pump, slider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) General tolerances for castings in acc. to DIN1688-GTB16
Peso: include pompa, pezzo intermedio a cave {50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolleranze generali delle fusioni secondo DIN16BO-GTE1S
Peso: Incluye bomba, soporte deslizante y cable (5 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m) Tolerancias generales para la fundiciom seq. de DIN1650-GTB1
Poids : incluant Lo pompe, le coulisseau et le cable* (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 n} Tolérance generale de la fonderie selon DIN1680-GTB6




